SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 25 TO 280 CAL - SINCLAIR
INTERNATIONAL 25-280 CALIBER O-RING ROD GUIDE 0.871"
DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In

place of your bold or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "0O"-ring

that inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The

"0"-ring prevents solvents from leaking back into the action area and

gumming up the trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for

over 1000 different action/cartridge combinations. Each rod guide is machined T
to fit specific actions and cartridge families from .17 up to .338 caliber.

Unfortunately some rifle chamberings do not lend themselves to an "0"-ring _.,
style rod guide, for these cartridges we recommend one of our Adjustable

Cone Style Rod Guides. In an effort to better serve the cleaning needs of our
customers, we have upgraded our Sinclair "O"-ring rod guides to include /
integral solvent ports. This upgrade is now included with every centerfire bolt

action rod guide and nearly all AR style rod guides. If you prefer a rod guide

without an integral solvent port, please contact us via e-mail or phone and we

will happily provide you with a rod guide to your liking. These rod guides

without solvent ports will be treated as semi-custom, so please allow 2-4

weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is no additional

charge for rod guides without integral solvent ports. NOTE: Measure across

around area of bolt about in middle with set of dial calipers. Contact Sinclair

Reloading tech for proper rod guide.

Attributes

¢ Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 25-280 CALIBER O-RING ROD GUIDE 0.871" DIAMETER

¢ Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

e Product no.: 749002851

e Mfr. No.: 003-871-280

¢ Action Fit: Barnard Actions

¢ Bolt Diameter: .871

e Cartridge: 6.5 Creedmoor,280 Remington,6.5 x 55 mm Swedish Mauser,257 Roberts,260 Remington,250
Savage

¢ Delivery weight: 0.136kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Sinclair ORing
Rohrfuhrungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Sinclair ORing Rohrfihrungen fir deine Reinigungsbediirfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Rohrfihrungen verwendest,
um zu verstehen, wie du sie sicher und korrekt bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Rohrfiihrung verwendest.

Verwende die Rohrflihrung nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch beschrieben.
Halte die Rohrfihrung auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Rohrfithrung vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwende keine beschadigte
Rohrflhrung.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Reinigungsgeraten flr
Feuerwaffen.

Bei Funktionsstérungen oder Sicherheitsbedenken stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Techniker.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte beim Einsetzen der Rohrflhrung darauf, dass sie richtig im Lauf sitzt, um Schaden an der Waffe zu
vermeiden.

Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Rohrfiihrung anzuwenden.

Versuche nicht, die Rohrfiihrung in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies ihre Sicherheit und
Effektivitat beeintrachtigen kann.

Wenn du Lésungsmittel verwendest, stelle sicher, dass sie mit den Materialien der Rohrfihrung und
deiner Waffe kompatibel sind.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn du
mit Losungsmitteln oder Reinigungsmaterialien arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass deine Waffe vollstandig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlieBlich der Sinclair ORing Rohrflihrung, des
Putzstocks und der Losungsmittel.

Einsetzen der Rohrfiihrung

o Entferne den Verschluss oder den Verschlusstrager aus dem Gewehr.

o Nimm die Sinclair ORing Rohrfuhrung und richte sie mit der Kammer aus.

o Setze die Rohrflihrung vorsichtig in die Kammer ein, bis sie vollstandig sitzt. Stelle sicher, dass der
SilikonORing die Kammer richtig abdichtet.

Verwendung des Putzstocks

o Befestige deinen Putzstock an der Rohrfiihrung.
o Fuhre den Putzstock vorsichtig durch die Rohrfihrung in den Lauf ein.



o Befolge die spezifischen Reinigungsanweisungen fliir deine Waffe und die Reinigungsmittel.

4. Entfernen der Rohrfiihrung

o Entferne nach der Reinigung vorsichtig den Putzstock aus der Rohrflhrung.
o Ziehe die Rohrfihrung vorsichtig aus der Kammer, ohne dabei Komponenten zu beschadigen.
o Setze den Verschluss oder den Verschlusstrager wieder in deine Waffe ein.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge verwendete Ldsungsmittel und Reinigungsmaterialien gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Wenn die Rohrflhrung irreparabel beschadigt ist, entsorge sie gemal den 6rtlichen
Abfallmanagementrichtlinien. Wirf sie nicht in den normalen Mull, wenn sie gefahrliche Materialien

enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sinclair ORing Rohrflihrungen konsultiere bitte die Produktverpackung
oder unsere offizielle Website fur Kontaktdaten. Wir sind hier, um dir bei allen Anfragen oder
Unterstitzungsbedarfen zu helfen.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst,
gewahrleistest du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis mit deinen Sinclair ORing Rohrflihrungen.



Safety Instruction Guide for Sinclair ORing Rod
Guides

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair ORing Rod Guides for your cleaning needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before
using the rod guides to understand how to operate them safely and correctly.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before using the rod guide.

Use the rod guide only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the rod guide out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the rod guide for any damage before each use. Do not use a damaged rod guide.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm cleaning equipment.

In case of any malfunction or safety concern, discontinue use immediately and consult a qualified
technician.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When inserting the rod guide, ensure that it is properly seated in the chamber to avoid damage to the
firearm.

Avoid using excessive force when inserting or removing the rod guide.

Do not attempt to modify the rod guide in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
If using solvents, ensure that they are compatible with the materials of the rod guide and your firearm.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as gloves and safety glasses, when
handling solvents or cleaning materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the Sinclair ORing Rod Guide, cleaning rod, and
solvents.

2. Inserting the Rod Guide

o Remove the bolt or bolt carrier from your firearm's action.

o Take the Sinclair ORing Rod Guide and align it with the chamber.

o Gently insert the rod guide into the chamber until it is fully seated. Ensure the silicone Oring is
properly sealing the chamber.

3. Using the Cleaning Rod

o Attach your cleaning rod to the rod guide.
o Carefully insert the cleaning rod into the barrel through the rod guide.
o Follow the cleaning instructions specific to your firearm and cleaning supplies.

4. Removing the Rod Guide

o After cleaning, carefully remove the cleaning rod from the rod guide.



o Gently pull the rod guide out of the chamber, ensuring not to damage any components.
o Reinstall the bolt or bolt carrier into your firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used solvents and cleaning materials according to local regulations.
¢ If the rod guide is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste management
guidelines. Do not throw it in regular trash if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Sinclair ORing Rod Guides, please consult the product packaging or
our official website for contact details. We are here to assist you with any inquiries or support you may need.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you will ensure a safe
and effective cleaning experience with your Sinclair ORing Rod Guides.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Guias de Varilla ORing de Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir los Guias de Varilla ORing de Sinclair para tus necesidades de limpieza. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de usar los guias de varilla para entender cémo operarlos de manera segura y
correcta.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el guia de varilla.

Usa el guia de varilla solo para su propdsito previsto, como se describe en este manual.

Mantén el guia de varilla fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el guia de varilla en busca de dafios antes de cada uso. No uses un guia de varilla dafado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de equipos de limpieza de armas de fuego.
En caso de cualquier mal funcionamiento o preocupacién de seguridad, descontinda el uso
inmediatamente y consulta a un técnico calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al insertar el gufa de varilla, asegurate de que esté correctamente colocado en la recdmara para evitar
dafios al arma de fuego.

Evita usar fuerza excesiva al insertar o quitar el guia de varilla.

No intentes modificar el guia de varilla de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad
y efectividad.

Si usas disolventes, asegurate de que sean compatibles con los materiales del guia de varilla y tu arma
de fuego.

Siempre usa el equipo de proteccidén personal (EPP) adecuado, como guantes y gafas de seguridad, al
manipular disolventes o materiales de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion

o Aseglrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una direccién
segura.

o Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos el Guia de Varilla ORing de Sinclair,
la varilla de limpieza y los disolventes.

Insertar el Guia de Varilla

o Retira el cerrojo o portacerrojo de la accién de tu arma de fuego.

o Toma el Guia de Varilla ORing de Sinclair y alinéalo con la recdmara.

o Inserta suavemente el guia de varilla en la recdmara hasta que esté completamente asentado.
Asegurate de que el Oring de silicona esté sellando correctamente la recamara.

Usar la Varilla de Limpieza

o Conecta tu varilla de limpieza al guia de varilla.
o Inserta cuidadosamente la varilla de limpieza en el cafidn a través del guia de varilla.
o Sigue las instrucciones de limpieza especificas para tu arma de fuego y suministros de limpieza.



4. Retirar el Guia de Varilla

o Después de limpiar, retira con cuidado la varilla de limpieza del guia de varilla.

o Tira suavemente del guia de varilla fuera de la recdmara, asegurandote de no dafar ningln
componente.

o Reinstala el cerrojo o portacerrojo en tu arma de fuego.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier disolvente y materiales de limpieza usados de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el guia de varilla esta dafiado mas alla de la reparacién, deséchalo de acuerdo con las pautas locales
de gestién de residuos. No lo tires en la basura regular si contiene materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Guias de Varilla ORing de Sinclair, consulta el empaque
del producto o nuestro sitio web oficial para obtener detalles de contacto. Estamos aqui para ayudarte con
cualquier consulta o apoyo que puedas necesitar.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, garantizaras una
experiencia de limpieza segura y efectiva con tus Guias de Varilla ORing de Sinclair.



Guide de Sécurité pour les Guides de Tige ORing
Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les Guides de Tige ORing Sinclair pour vos besoins de nettoyage. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser les guides de tige afin de comprendre comment les utiliser en toute
sécurité et correctement.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser le guide de tige.

¢ Utilisez le guide de tige uniqguement pour son usage prévu tel que décrit dans ce manuel.

e Gardez le guide de tige hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez le guide de tige pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un guide de tige
endommagé.

e Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des équipements de nettoyage
des armes a feu.

¢ En cas de dysfonctionnement ou de préoccupation concernant la sécurité, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez un technicien qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lors de l'insertion du guide de tige, assurezvous qu'il est correctement positionné dans la chambre pour
éviter d'endommager I'arme a feu.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'insertion ou du retrait du guide de tige.

¢ Ne tentez pas de modifier le guide de tige de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait
compromettre sa sécurité et son efficacité.

¢ Sivous utilisez des solvants, assurezvous qu'ils sont compatibles avec les matériaux du guide de tige et
de votre arme a feu.

e Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des gants et des
lunettes de sécurité, lors de la manipulation de solvants ou de matériaux de nettoyage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre arme a feu est completement déchargée et pointée dans une direction
sre.

o Rassemblez tous les fournitures nécessaires au nettoyage, y compris le Guide de Tige ORing
Sinclair, la tige de nettoyage et les solvants.

2. Insertion du Guide de Tige

o Retirez le verrou ou le porteverrou de I'action de votre arme a feu.

o Prenez le Guide de Tige ORing Sinclair et alignezle avec la chambre.

o Insérez doucement le guide de tige dans la chambre jusqu'a ce qu'il soit complétement en place.
Assurezvous que le Oring en silicone scelle correctement la chambre.

3. Utilisation de la Tige de Nettoyage

o Fixez votre tige de nettoyage au guide de tige.



o Insérez soigneusement la tige de nettoyage dans le canon a travers le guide de tige.
o Suivez les instructions de nettoyage spécifiques a votre arme a feu et a vos fournitures de
nettoyage.

4. Retrait du Guide de Tige

o Apres le nettoyage, retirez soigneusement la tige de nettoyage du guide de tige.

o Tirez doucement le guide de tige hors de la chambre, en veillant a ne pas endommager les
composants.

o Réinstallez le verrou ou le porteverrou dans votre arme a feu.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez tous les solvants et matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.

¢ Sile guide de tige est endommagé audela de la réparation, éliminezle conformément aux directives
locales de gestion des déchets. Ne le jetez pas dans les ordures ordinaires s'il contient des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Guides de Tige ORing Sinclair, veuillez consulter
I'emballage du produit ou notre site web officiel pour les détails de contact. Nous sommes la pour vous aider
avec toutes les demandes ou le soutien dont vous pourriez avoir besoin.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous garantirez une
expérience de nettoyage slre et efficace avec vos Guides de Tige ORing Sinclair.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guide a
ORing Sinclair

Introduzione
Grazie per aver scelto le Guide a ORing Sinclair per le tue esigenze di pulizia. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
guesta guida prima di utilizzare le guide per comprendere come operarle in modo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di utilizzare la guida.

Utilizza la guida solo per lo scopo previsto, come descritto in questo manuale.

Tieni la guida fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona la guida per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare una guida danneggiata.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dell'attrezzatura per la pulizia delle armi da
fuoco.

In caso di malfunzionamento o preoccupazioni per la sicurezza, interrompi immediatamente |'uso e
consulta un tecnico qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando inserisci la guida, assicurati che sia correttamente posizionata nella camera per evitare danni
all'arma.

¢ Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida.

* Non tentare di modificare la guida in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza ed
efficacia.

¢ Se utilizzi solventi, assicurati che siano compatibili con i materiali della guida e della tua arma.

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come guanti e occhiali di
sicurezza, quando maneggi solventi o materiali per la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, comprese la Guida a ORing Sinclair, il rod di pulizia e i
solventi.

2. Inserimento della Guida

o Rimuovi il percussore o il carrier del percussore dall'azione della tua arma.

o Prendi la Guida a ORing Sinclair e allineala con la camera.

o Inserisci delicatamente la guida nella camera fino a quando non & completamente posizionata.
Assicurati che I'Oring in silicone sigilli correttamente la camera.

3. Utilizzo del Rod di Pulizia

o Collega il tuo rod di pulizia alla guida.
o Inserisci con cautela il rod di pulizia nel canna attraverso la guida.
o Segqui le istruzioni di pulizia specifiche per la tua arma e i materiali di pulizia.

4. Rimozione della Guida



o Dopo la pulizia, rimuovi con cautela il rod di pulizia dalla guida.
o Estrai delicatamente la guida dalla camera, assicurandoti di non danneggiare alcun componente.
o Reinstalla il percussore o il carrier del percussore nella tua arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci i solventi e i materiali di pulizia usati secondo le normative locali.
¢ Se la guida e danneggiata oltre la riparazione, smaltiscila in conformita con le linee guida locali per la
gestione dei rifiuti. Non gettarla nella spazzatura normale se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Guide a ORing Sinclair, ti preghiamo di consultare
I'imballaggio del prodotto o il nostro sito web ufficiale per i dettagli di contatto. Siamo qui per assisterti con
qualsiasi richiesta o supporto di cui potresti aver bisogno.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, garantirai
un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue Guide a ORing Sinclair.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Prowadnic ORing
Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr prowadnic ORing Sinclair do Twoich potrzeb zwigzanych z czyszczeniem. Ninigejsza
instrukcja zawiera istotne wskazdéwki dotyczace bezpieczehstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
korzystanie z produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem prowadnic, aby zrozumie¢,
jak bezpiecznie i prawidtowo je obstugiwad.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem prowadnicy.

¢ Uzywaj prowadnicy tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.

Trzymaj prowadnice z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.

Sprawdz prowadnice pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonej prowadnicy.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych korzystania z wyposazenia do czyszczenia
broni.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub obaw o bezpieczenstwo natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym technikiem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Podczas wkfadania prowadnicy upewnij sie, ze jest ona prawidtowo osadzona w komorze, aby unikng¢
uszkodzenia broni.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania prowadnicy.

¢ Nie prébuj modyfikowaé prowadnicy w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jej bezpieczenstwo i
skutecznosd.

e Jesli uzywasz rozpuszczalnikéw, upewnij sie, ze sa one kompatybilne z materiatami prowadnicy i Twojej
broni.

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak rekawice i gogle ochronne, podczas
obstugi rozpuszczalnikéw lub materiatéw czyszczacych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym prowadnice ORing Sinclair, pret
Czyszczacy i rozpuszczalniki.

2. Wktadanie Prowadnicy

o Usuh zamek lub zesp6t suwadta z akcji Twojej broni.

o Wez prowadnice ORing Sinclair i wyréwnaj jg z komora.

o Delikatnie wtéz prowadnice do komory, az bedzie catkowicie osadzona. Upewnij sie, ze silikonowy
pierscien O prawidtowo uszczelnia komore.

3. Uzywanie Preta Czyszczacego
o Podtacz swdj pret czyszczacy do prowadnicy.

o Ostroznie wiéz pret czyszczacy do lufy przez prowadnice.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami czyszczenia specyficznymi dla Twojej broni i uzywanych



materiatéw czyszczacych.
4. Usuwanie Prowadnicy

o Po czyszczeniu ostroznie wyjmij pret czyszczacy z prowadnicy.

o Delikatnie wyciggnij prowadnice z komory, upewniajac sie, ze nie uszkodzisz zadnych
komponentéw.

o Zainstaluj ponownie zamek lub zespét suwadta w swojej broni.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uzywane rozpuszczalniki i materiaty czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli prowadnica jest uszkodzona i nie nadaje sie do naprawy, utylizuj ja zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczacymi gospodarki odpadami. Nie wyrzucaj jej do zwyktych $mieci, jesli zawiera materiaty
niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych prowadnic ORing Sinclair, prosimy o zapoznanie
sie z opakowaniem produktu lub naszg oficjalng strong internetowa w celu uzyskania szczegétéw kontaktowych.
Jestesmy tutaj, aby Ci pomdéc w kazdej kwestii lub wsparciu, ktérego mozesz potrzebowad.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczehstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, zapewnisz sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia z prowadnicami ORing Sinclair.



Turvaohjeet Sinclair ORing Puhdistusvarsille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair ORing puhdistusvarsien ohjaimet puhdistustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma opas huolellisesti ennen ohjainten
kayttda ymmartaaksesi, miten niitd kaytetaan turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistusvarren ohjaimen kayttda.

o Kaytad puhdistusvarren ohjainta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, kuten tassa
kayttboppaassa on kuvattu.

¢ Pida puhdistusvarren ohjain lasten ja luvattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Tarkista puhdistusvarren ohjain vahinkojen varalta ennen jokaista kayttéa. Ala kayta vahingoittunutta
ohjainta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden puhdistusvalineiden kayttoa.

¢ Mikali ilmenee toimintahairid tai turvallisuushuoli, lopeta kaytté heti ja ota yhteys patevaan teknikkoon.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kun asetat puhdistusvarren ohjainta, varmista, etta se on kunnolla paikallaan kammiossa, jotta ase ei
vahingoitu.

Valta liiallista voimaa puhdistusvarren ohjaimen asettamisessa tai poistamisessa.

Al3 yritd muokata puhdistusvarren ohjainta milldén tavalla, sillé se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja
tehokkuuden.

Jos kaytat liuottimia, varmista, etta ne ovat yhteensopivia puhdistusvarren ohjaimen ja aseesi
materiaalien kanssa.

Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten kasineita ja suojalaseja, kun kasittelet
liuottimia tai puhdistusmateriaaleja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta aseesi on taysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien Sinclair ORing puhdistusvarren ohjain,
puhdistusvarsi ja liuottimet.

2. Puhdistusvarren ohjaimen asettaminen

o Poista aseen lukko tai lukon kuljetin.

o QOta Sinclair ORing puhdistusvarren ohjain ja kohdistaa se kammioon.

o Aseta puhdistusvarren ohjain varovasti kammioon, kunnes se on taysin paikallaan. Varmista, etta
silikoni Orengas tiivistaa kammion kunnolla.

3. Puhdistusvarren kayttaminen

o Kiinnitd puhdistusvarsi puhdistusvarren ohjaimeen.
o Aseta puhdistusvarsi varovasti piippuun puhdistusvarren ohjaimen kautta.
o Noudata aseesi ja puhdistusmateriaaliesi erityisia puhdistusohjeita.

4. Puhdistusvarren ohjaimen poistaminen



o Puhdistuksen jalkeen poista puhdistusvarsi varovasti puhdistusvarren ohjaimesta.
o Veda puhdistusvarren ohjain varovasti pois kammioista vahingoittamatta komponentteja.
o Asenna lukko tai lukon kuljetin takaisin aseeseesi.

Havitysohjeet

e Havitd kaytetyt liuottimet ja puhdistusmateriaalit paikallisten maaraysten mukaisesti.
¢ Jos puhdistusvarren ohjain on vahingoittunut korjauskelvottomaksi, havita se paikallisten jatteiden
kasittelyohjeiden mukaisesti. Ald heitd sita tavalliseen roskikseen, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair ORing puhdistusvarsien ohjaimiin, tarkista
tuotepakkaus tai virallinen verkkosivusto saadaksesi lisatietoja. Olemme taalld auttamassa sinua kaikissa
kysymyksissa tai tuen tarpeissa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja
tehokkaan puhdistuskokemuksen Sinclair ORing puhdistusvarsien ohjaimillasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair
ORingstangsguider

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair ORingstangsguider for dina rengéringsbehov. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen Ias denna
guide noggrant innan du anvander stangsguiderna for att forsta hur du anvander dem sakert och korrekt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander stangsguiden.

Anvand stangsguiden endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna manual.

Hall stangsguiden utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera stangsguiden for eventuell skada fére varje anvandning. Anvand inte en skadad stangsguide.
F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende anvandning av vapenrengdringsutrustning.

Vid eventuella funktionsfel eller sakerhetsproblem, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad tekniker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Nar du satter in stangsguiden, se till att den ar korrekt placerad i kammaren for att undvika skador pa
vapnet.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du satter in eller tar bort stangsguiden.

e Forsok inte att modifiera stdngsguiden pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och

effektivitet.
e Om du anvander I6sningsmedel, se till att de &r kompatibla med materialen i stdngsguiden och ditt

vapen.
e Bar alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sasom handskar och skyddsglaségon, nar du hanterar

I6sningsmedel eller reng6ringsmaterial.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att ditt vapen ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive Sinclair ORingstangsguide, rengéringsstang
och Iésningsmedel.

2. Satta in stangsguiden

o Ta bort slutstycket eller slutstycketransportéren fran ditt vapens atgard.

o Ta Sinclair ORingstangsguiden och justera den med kammaren.

o Satt forsiktigt in stangsguiden i kammaren tills den ar helt pa plats. Se till att silikon Oringen tatar
kammaren ordentligt.

3. Anvanda rengéringsstangen
o Fast din rengdringsstang pa stangsguiden.
o Satt forsiktigt in rengéringsstangen i pipan genom stangsguiden.

o Folj rengdringsinstruktionerna som ar specifika for ditt vapen och rengdringsmaterial.

4. Ta bort stangsguiden



o Efter rengéring, ta forsiktigt bort rengéringsstangen fran stangsguiden.
o Dra forsiktigt ut stangsguiden ur kammaren, se till att inte skada nagra komponenter.
o Installera tillbaka slutstycket eller slutstycketransportéren i ditt vapen.

Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med anvanda l6sningsmedel och rengéringsmaterial enligt lokala férordningar.
e Om stangsguiden &r skadad bortom reparation, bli av med den i enlighet med lokala
avfallshanteringsriktlinjer. Slang den inte i vanligt skrap om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Sinclair ORingstangsguider, vanligen konsultera
produktférpackningen eller var officiella webbplats fér kontaktuppgifter. Vi finns har for att hjalpa dig med
eventuella fragor eller stéd du kan behdva.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kommer du att
sakerstalla en séker och effektiv rengéringsupplevelse med dina Sinclair ORingstangsguider.



Bezpecnostni pokyny pro voditka Sinclair ORing

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali voditka Sinclair ORing pro vase potreby cisténi. Tento préivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti vaseho produktu. Pfed pouzitim voditek si prosim
peclivé prectéte tento priivodce, abyste pochopili, jak je spravné a bezpec¢né pouZivat.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybita pred pouzitim voditka.

Pouzivejte voditko pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v tomto manualu.

Uchovévejte voditko mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte voditko na poSkozeni. Nepouzivejte poskozené voditko.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani vybaveni pro Cisténi zbrani.

V pfipadé jakéhokoli selhani nebo bezpecnostniho problému okamzité prestafite pouZzivat a konzultujte
kvalifikovaného technika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri vkladani voditka se ujistéte, ze je spradvné usazeno v komore, aby nedoslo k poskozeni zbrané.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri vkladani nebo vyjimani voditka.

NepokousSejte se voditko jakkoli upravovat, protoze by to mohlo ohrozit jeho bezpecnost a Ucinnost.
Pokud pouzivate rozpoustédla, ujistéte se, ze jsou kompatibilni s materidly voditka a vasi zbrané.
Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou rukavice a ochranné bryle, pfi
manipulaci s rozpoustédly nebo Cisticimi materialy.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

o Ujistéte se, Ze je vase zbran zcela vybitd a namifend bezpec¢nym smérem.
o Pfipravte si véechny potrebné Cistici pomUcky, véetné voditka Sinclair ORing, Cistici tyce a
rozpoustédel.

2. Vkladani voditka

o Qdstrante zavér nebo nosi¢ zavéru z akce vasi zbrané.

o Vezméte voditko Sinclair ORing a zarovnejte ho s komorou.

o Jemné vlozte voditko do komory, dokud nebude pIné usazeno. Ujistéte se, ze silikonovy Okrouzek
spravné utésnuje komoru.

3. Pouzivani cistici tyce

o Pfipojte svou Cistici ty¢ k voditku.

o Opétovné vlozte Cistici ty¢ do hlavné pfes voditko.

o Dodrzujte pokyny pro C¢isténi specifické pro vasi zbran a Cistici pomUcky.
4. Vyjimani voditka

o Po Cisténi opatrné vyjméte distici ty¢ z voditka.

o Jemné vytahnéte voditko z komory, aby nedoslo k poskozeni Zzadnych komponentd.
o Znovu nainstalujte zavér nebo nosi¢ zavéru do vasi zbrané.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakéakoli pouZitd rozpoustédla a Cistici materialy podle mistnich predpist.
¢ Pokud je voditko poskozeno nad ramec opravy, likvidujte ho v souladu s mistnimi pokyny pro spravu
odpadu. Nevyhazujte ho do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se voditek Sinclair ORing, prosim, konzultujte obal produktu nebo nase
oficidlni webové stranky pro kontaktni Gdaje. Jsme tu, abychom vam pomohli s jakymikoli dotazy nebo
podporou, kterou mizete potrebovat.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a
efektivni ¢isténi s vasimi voditky Sinclair ORing.
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